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Reescritura de una tesis doctoral en Historia, este libro de Martin Bergel aborda el cambio
en las connotaciones asignadas a Oriente en las representaciones discursivas argentinas, en el largo
arco que va del romanticismo a diversas versiones de un orientalismo positivo, desplegado en torno
a la década de 1920 (y que Bergel define como “orientalismo invertido”, en oposicién al
orientalismo negativo analizado por Edward Said en su ya clasico Orientalism). Surgido en el seno
de una particular conciencia de crisis de Occidente (en la que convergen la Primera Guerra
Mundial, la Revolucién Rusa y la Reforma Universitaria), ese orientalismo invertido enlaza con el
americanismo que también se despliega en la década del veinte, bajo diversas modulaciones,
impulsado por el espiritualismo antipositivista y el antiimperialismo. En este sentido, se trata
claramente de un fendmeno global, que abarca todo el continente americano y que en Argentina
adquiere inflexiones especificas. Esta inversion valorativa (que en su vertiente antiimperialista
anticipa el tercermundismo posterior) no implica una superacion del caracter imaginario,
generalizador e incluso estereotipico de las representaciones orientalistas, sino apenas la inversion
de sus connotaciones.

Para analizar este deslizamiento en la valoracion simbolica de “Oriente”, Bergel realiza un
esfuerzo metodologico muy fructifero, combinando el andlisis de fuentes discursivas diversas con la
reconstruccion de espacios de sociabilidad intelectual nacional y transnacional, en base al estudio de
los vinculos epistolares y la formacion de cenaculos, revistas, ateneos y partidos politicos, entre
otros medios. Asi, articula un enfoque metodolégico doble, afin a la historia de las ideas (entendida
como analisis del discurso y/o como historia conceptual) y, al mismo tiempo, afin a la historia
intelectual. Por ejemplo, en el capitulo V reconstruye tanto las visiones divergentes del
“orientalismo invertido” implicito en las obras de Vasconcelos, Mariategui y Haya de la Torre,
como los vinculos que estos latinoamericanos establecen con el campo intelectual argentino (a
través de los viajes proselitistas, el intercambio de correspondencia o la circulacién de sus textos en
publicaciones periodicas locales, entre otras practicas que acrecientan el impacto local de sus ideas).
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Al abordar un arco temporal amplio, combinando historia de las ideas e historia intelectual,
Bergel enfrenta (y resuelve muy bien) un problema teérico clave: como aprehender el espesor de la
diacronia en su actualizacion en el presente enunciativo, evitando la deshistorizacion propia de la
historia de las ideas tradicional (que insiste, por ejemplo, en descubrir la persistencia de una misma
idea en la larga duracién), y cémo evitar, al mismo tiempo, un historicismo exacerbado que
impediria reconocer procesos historicos mas amplios (riesgo que, a nuestro criterio, corre cierta
historiografia posmoderna que, en su extremo respeto por la contextualizacion historica, obtura el
reconocimiento de esas presiones del pasado, diluyendo la carga ideolégica de los discursos).
Conjurando el riesgo reduccionista de construir identidades transhistoricas (donde la misma idea de
Oriente “reencarnaria” —para usar un término afin al objeto del libro— como idéntica a si misma,
desde el Facundo hasta gran parte de los discursos del veinte), y a la vez conjurando el riesgo
reduccionista de debilitar esas identidades, por respeto a la especificidad de la sincronia
(impidiendo entonces reconocer continuidades ideoldgicas), Bergel cruza constantemente las dos
lineas de fuerza: una vertical, diacrénica, en base a la cual cada discurso se reinscribe en didlogo
con la produccion cultural precedente, y una horizontal, sincrénica, que religa ese discurso con
otros dominios culturales de la misma época.

Ademas, Bergel configura un objeto multivoco en varios sentidos, ya que aborda matrices
discursivas diversas (tanto culturales como politicas), y a la vez reconstruye debates ideoldgicos
nodales para cada corte sincrénico. Asi, por ejemplo, en su analisis del orientalismo argentino de los
afios veinte, aborda el indigenismo spengleriano, el antiimperialismo reformista, el vanguardismo
estético e incluso el occidentalismo militante de los nacionalistas catoélicos, recreando de este modo
polémicas claves en la definicién de la identidad y de la alteridad. Ademas, lejos de estabilizar los
discursos, el autor pone en evidencia el modo en que éstos se interpenetran, borran sus fronteras e
incluso acogen en su interior contradicciones irresolubles entre elementos residuales y emergentes
(en el sentido de Raymond Williams), como sintoma de la crisis que atraviesan los paradigmas
ideoldgicos, epistemoldgicos y estéticos (en este sentido, aunque Bergel no explicite esta
convergencia, creo que su enfoque teérico se aproxima al de Marc Angenot, al focalizar el modo
polémico en que los discursos sociales entablan una “lucha por la hegemonia discursiva”). Otro
mérito del libro proviene de su esfuerzo por articular los discursos locales y los internacionales,
deteniéndose tanto en los vinculos de europeos orientalistas y de intelectuales orientales con el
medio argentino, como en las experiencias locales de recepcion critica (demostrando, por ejemplo,
como la polémica entre Romain Rolland y Henri Massis sobre Oriente —que se suscita en la
Francia de los afios veinte— repercute a nivel local en la pugna entre el orientalismo invertido y la
cerrada defensa de Occidente que emprenden los intelectuales cat6licos argentinos).

En el itinerario cronolégico que propone el libro, Bergel parte del orientalismo negativo
encarnado ejemplarmente por el Facundo de Sarmiento —que consolida la asociacion clisé entre
Oriente y barbarie, apagando cierta fascinacion exotista presente en el romanticismo europeo—,
para luego observar las proyecciones de ese discurso civilizatorio en viajeros de la elite y en autores
vinculados a la “cultura cientifica” de entresiglos (que transmutan el eurocentrismo romantico en
racialismo cientificista, para condenar el predominio de la irracionalidad, el misticismo retrégrado o
la ociosidad contemplativa de las “razas orientales”). Al mismo tiempo, observa que en entresiglos,
enfrentando las concepciones dominantes en el cientificismo, crecen dos grandes matrices
discursivas con conexiones entre si, que habilitan la emergencia de nuevas representaciones sobre
Oriente: el antiimperialismo como vertiente politica, y el espiritualismo como vertiente cultural
(jugando un papel clave, en esta ultima, tanto la estetizacion modernista como las doctrinas
esotéricas). Ambas matrices seran capaces de invertir las connotaciones negativas heredadas de la
tradicién previa, difundiendo una sensibilidad “orientalista” en los planos estético, religioso,
filoséfico y/o politico. Este proceso se suscita sobre el telén de fondo de una nueva y moderna
prensa periédica que transforma a Oriente en una impactante novedad, especialmente al difundir el
avance del colonialismo europeo (incluso incorporando una incipiente critica al expansionismo, en
sintonia con el antiimperialismo americanista).
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A lo largo del libro, Bergel advierte que este orientalismo invertido no llega a desarmar el
binarismo l6gico sobre el que descansan los discursos sociales. En efecto, la oposiciéon Occidente /
Oriente converge con el par civilizaciéon / barbarie, racionalismo / intuicionismo, consciente /
inconsciente, accion / contemplacion e incluso masculino / femenino. El sostenimiento de esa légica
de las equivalencias (en el sentido de Ernesto Laclau), o de esa economia de recursos en el discurso
hegemoénico sobre las alteridades (en el sentido de Marc Angenot), permite observar como esa doble
cadena semantica multiplica las posibles connotaciones de Oriente, incluso hacia una legitimacion
de todos los polos negativos: Oriente es (o equivale a) barbarie, intuicionismo, inconsciente,
contemplacion y sujeto femenino. En el contexto argentino, esa reivindicacion del polo negativo —
en el marco de una logica binaria estereotipica— tiene una larga continuidad en el americanismo del
siglo XX, prolongandose por ejemplo en el ensayismo de Rodolfo Kusch (quien todavia en los
setenta insiste en el dislocamiento contemplativo, inmanente —en definitiva, oriental— de
Ameérica).

Un mérito evidente del libro de Bergel es que, ademas de realizar analisis agudos desde el
punto de vista historiografico e interpretativo (creando un objeto de estudio hasta ahora poco
considerado en el contexto argentino), abre camino a futuras investigaciones sobre el orientalismo
en los veinte, asi como también —tal como el autor sefiala en el epilogo— sobre sus posibles
derivas a partir de los treinta. En esta direccion, permite repensar el orientalismo positivo que anida
en la antropologia argentina de esta etapa, visible por ejemplo en la obsesién por identificar (y
explicar) las correlaciones entre el mundo precolombino y Oriente. Tal como se percibe en La
esfinge indiana de José Imbelloni o en La civilizacion chaco-santiaguefia de los hermanos Duncan
y Emile Wagner, para los afios veinte y treinta la legitimacion del pasado arqueolégico americano
por comparacion con respecto a Oriente ya se ha vuelto todo un clisé (de alli precisamente la pugna
de Imbelloni, en su libro de 1926, por controlar, desde la propia autoridad profesional, un
comparatismo cuya proliferacion en la literatura de masas le resulta inaceptable).

Ademas, el libro de Bergel instaura una perspectiva clave para analizar el primitivismo de
las vanguardias estéticas que, en la América Latina de los veinte, extreman el vinculo entre arte y
antropologia, bajo la sensibilidad que alienta el indigenismo, el africanismo y el orientalismo (y que
James Clifford define como “surrealismo etnografico”). De hecho, a partir del libro de Bergel sera
mas facil ahondar comparativamente en las diferencias entre los orientalismos positivos en
Argentina y en el resto de América Latina (pues intuyo que en los contextos donde el indigenismo y
el afroamericanismo resultan discursos hegemonicos, es mas fuerte y mdas temprana la
reivindicacién de Oriente, precisamente porque ésta resulta imprescindible para articular esa
legitimacién de los sustratos precolombinos y afroamericanos).

El definitiva, El Oriente desplazado cumple con creces la meta que se propone: nos ofrece
una lente para comprender la compleja trama de discursos y de vinculos alli analizados, pero
también para proyectar esa lente sobre otros horizontes argentinos y latinoamericanos (que, a partir
de este libro, percibimos como nuevos objetos de investigacion).




